





Karen
Swan

Zvaigzdeés
virs Romos

Romanas

I§ angly kalbos verté
Rasa Stamkauskiené

VILNIUS 2019



Karen SWAN
THE ROME AFFAIR
Pan Books, London, 2017

Leidinio bibliografiné informacija pateikiama Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo
bibliotekos Nacionalinés bibliografijos duomeny banke (NBDB).

Sj leidinj draudziama atgaminti bet kokia forma ar biidu, viesai skelbti, taip pat padaryti
viesai prieinamg kompiuteriy tinklais (internete), isleisti ir versti, platinti jo originalg ar
kopijas: parduoti, nuomoti, teikti panaudai ar kitaip perduoti nuosavybén.

Draudziama §j kairinj, esantj bibliotekose, mokymo jstaigose, muziejuose arba archyvuose,
moksliniy tyrimy ar asmeniniy studijy tikslais atgaminti, viesai skelbti ar padaryti visiems
prieinamg kompiuteriy tinklais tam skirtuose terminaluose ty jstaigy patalpose.

Copyright © Karen Swan, 2017
© Rasa Stamkauskiené, vertimas j lietuviy kalba, 2019
© ,Tyto alba‘, 2019

ISBN 978-609-466-408-3



Prologas

Roma, 1989 m. lapkritis

— Brangioji?

Jis pabeldé i duris, jtempes ausis, kad isgirsty kokj nors
ausiai jprastg garsa, liudijantj, kad jo Zmona viduje: i vonia
tekancio vandens, atidaromy ir uzdaromy spintos dury tyly
bilstel¢jima, jos negarsy nitiniavima velkantis drabuzius.

- Elena?

Dar kiek lukteléjes, jéjo. Uzuolaidos buvo atitrauktos, bet
$viesos tebedegé, o lovoje dar buvo matyti jdubimas ten, kur
ji guléjo, nugulétos ir pagalvés. Jis tyliai sau Sypteléjo ir jau
ketino uzdaryti duris, bet démesj patrauké nedidelis daik¢iu-
kas, ir sukurtas tam, kad traukty démesj. Tad, uzuot iséjes,
jis Zengé prie tualetinio staliuko ir paémé ji. Ziedas tebebuvo
persismelkes jos kiino $iluma. Jis Svelniai patryné brangak-
menius nyksciu, tada pakélé prie lapy ir meiliai pabuciavo.
Greiciausiai pamir$o uzsimauti po vonios, pamané sau, déda-
mas Ziedg j kiSene ir sukdamas bibliotekos link.

Ji, matyt, nuéjo j...
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Nedidelé balto popieriaus skiautelé slépési po ziedo léks-
tele. Tikrai nebtity jos pastebéjes, bet storas stiklas turéjo di-
dinamajj efekta, o ta rasyseng jis buty atpazines bet kur ir bet
kada. Tankiai alsuodamas ¢iupo rastelj, o tada perskaité, pa-
maté ir suprato.

Ir pasileido bégti.



Pirmas skyrius

Roma, 2017 m. liepa

- Gintariné $viesa ir Zvirbliai, — $tai ka ji parasé, — taré Ma-
teo, dédamas mobilyjj telefong ant stalo.

— Ir tau labiausiai $iame mieste patinka butent tai? - nepa-
tikliai paklausé Alesandra.

- Vis délto Sitai surinko daugiau like nei bet kuris kitas
jragas, — nusikvatojo Cesé, j dangy iskélusi rankas. — Kg a3
galiu jums pasakyti?

— O as tikrai jums galéciau pasakyti, kad dauguma Zmo-
niy buty jvardije Koliziejy, Forumg ar Panteong, - ironiskai
atsiliepé Alé. — Netgi roziy pardavéjai prie Ispaniskyjy laipty
turi daugiau $ansy uz rudus paukstelius, besiknaisiojancius
po misy lékstes.

- Baik, dauguma Zmoniy tiesiog neturi fantazijos. Ne-
noriu kalbéti klisémis. Gal butent dél to Zmonéms ir patinka
mano kuklutis tinklarastis.

- Ne toks jau ir kuklutis, - pastebéjo Mateo. — Sekeé-
juy skai¢ius auga tokiu tempu, kad greit prie dury ims ri-
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kiuotis reklamos uzsakovy eilé. O su jais ateis ir dideli pi-
nigai.

— Sakai? Na, jie galéty ir paskubéti, - pamaikstavo Cesé.

Tai, kad Romos byla - virtualieji antikos pasaulio, peko-
rino ir la dolce vita namai — suvirpino tam tikras kolektyvinés
sgmoneés stygas, buvo tiesa: nejtikétinai augantis tinklarascio
populiarumas ja ir maloniai jaudino, ir stebino vienu metu.
Nuo pirmojo nedrgsaus bandomojo jraso jau prabégo septyni
meénesiai, ir per juos ji atrado savo stiliy kalbéti jvairiausiomis
temomis: nuo vietinio medaus koriy Aventino kalvoje iki jos
mégstamiausiy vintaziniy krautuvéliy, visa tai pagardindama
smagiais nuotykiais i$ savo vedamy turistiniy tury, kurie buvo
jos kasdieniné duona.

Gvidas isspaudé Sypsenay, jo jdeges plikas vir§ugalvis $vy-
téjo auksinéje zibinty Sviesoje.

- Na, bent jau akivaizdu, kodél nebegaléjai testi to, kuo ka-
daise uzsiémei. Zmogui, kuriam Roma pirmiausia asocijuo-
jasi su tam tikra Sviesa, turéty buti nejmanomai sunku dirbti
tokioje sausoje aplinkoje kaip Britanijos teismai.

— A¢it, Gvidai, - padékojo Cesé keldama taure. — Uz tai ir
isgerkime.

Visi taip ir padaré - istustino grapos taures neraipestingai
$ypsodamiesi, patogiai jsitais¢ krésluose. Dar vienas nepakar-
tojamas vakaras éjo j pabaigg, dienos tvankuma slégé, tarsi lipty
akiy vokai, o dangus, regis, pasidabino jazminy aromato pudra.
Jie buvo ka tik po socios ir gardzios pastos ir Zuvies patiekaly
vakarienés sausakimsame restorano kiemelyje, laikrodis jau
rodé po desimtos, taciau Romoje tai buvo vaikiskas metas. Kad
dar anksti, atrodé ir jai, bent jau pastarosiomis dienomis.
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— Na, tai kur dabar? Eisime pas Zizi? — paklausé Alé, at-
silo§dama kédéje ir suimdama savo juodus plaukus j uodega
apnuogino rankas. — Sj vakara ten groja ta grupé. Na, ta, ku-
rios klausémeés birzelj, per ,,Rock in Roma®

- Kurioje dainuoja ta karsta pagrindiné dainininké? - su-
kluso Mateo, kaip visada, kai tik kalba pasisukdavo apie dai-
lias moteris.

— Na, man jis pasirodé tikrai karstas, — nusijuoké Alé, pa-
leisdama plaukus laisvai kristi ant peciy. - Nemaniau, kad ir
tau patinka apzélusios barzdos.

Draugai sukrizeno, o Mateo nuleido galva, stengdamasis
iSvengti jo pusén skriejanciy popieriniy servetéliy.

— Maniau, kalbi apie...

~ Zinau, tas tris seseris.

- AS uz Zizi, - pertrauké Gvidas. Jam tikrai patiko barzdos.

— Na, manes neskaic¢iuokite, - taré Cesé, siekdama prie
kojy piipsancios rankinés. - Sestg ryto turiu vesti ekskursija,
taigi penktg jau kelsiuosi.

- Oi, betgi tai taip nuobodu, - susirauké Alé¢, stebédama,
kaip Cesé nuo padékliuko paémusi saskaita be garso délio-
dama lapas skaiciuoja savo dalj.

— Gali ir nesakyti, - netrukus atsiliepé Cesé, vartydama
akis. — Bet ta bjaurybé nuomos sgskaita pati saves neap-
mokeés.

- Negaliu patikeéti, kad jie neapmoka tau buto nuomos! -
pasipiktino Alé, iSspausdama tingig pusiau koketiska Sypsena
padavéjui, atneSusiam po antrg digestyvo taurele.

— Aciu ir uz tai. Man atrodo, butas visai zavus. Turétumet
pamatyti, kg uz tokig pat suma gautumét Londone. Cia bent
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jau viskas, — Cesé susirauke, — kaip jiis sakote — quaint, miela?
Na, nuostabu, jauku ir sena?

Draugija vienu balsu isverté jai.

— Teisingai, tai va taip, — linkteléjo ji, rausdamasi pinigi-
néje ir norédama, kad jos italy kalba bty bent pusé tiek gerai
jvaldyta, kiek jy kolektyviné angly. Galbut, jeigu paprasyty,
kad jie su ja Snekétysi vien italidkai, i¥mokty greiciau, bet
spéjo, kad tada perpus sumazéty smagumo ir samojy, i$ kuriy
visi leipdavo juokais.

— Betgi sakei, kad tau miegant per veida perbégo tarako-
nas, — kripteléjo Alé, nenorédama pasiduoti.

- Tik kartg. Pacig pirma savaite. Manau, dabar jau juos
isbaidziau.

- O tau vaikstant po kambarj mirguliuoja $viesa, — pridare
Mateo. - Be to, zitri turbat vienintelj $alyje dar likusj nespal-
vota televizoriy.

- Ne salyje, o visoje Europoje, - pataisé Gvidas.

Mateo pazvelgé i ji per stala.

- Butent.

- Maza to, ten smirdi arkliais, — nosj surauké Alé.

— Menkniekis, kurj lengvai i$sprendzia aromatiné zvaké. Ir
gal nustebsite, bet mano nespalvotg televizoriy Zzmoneés laiko
dizaino originalumo vir$iine, panasiai kaip Gvido kraftinj aly
ar hipsteriska barzdele, - pridaré ji placiai nusiSypsodama ir
meiliai braukdama ranka per minétaja Gvido barzdele, tarsi
glostyty airiy terjerg. Kitokio jo né nepazinojo, nejsivaizdavo
$variai nusiskutusio. Turbut atrodyty panasiai kaip pamacius
ji nuoga. — Be to, bute yra vonia.

- Ooo0, - Mateo veidg iSkreipé grimasa. — Ir i$ kur ta ang-
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lams biidinga manija mirkti purviname nuo savo paties kiino
vandenyje?

— Juk toks malonumas! Pazitréciau, kaip be vonios itver-
tum angliska ziema. Kai studijavau universitete, vonia kartais
badavo vienintelis budas susilti. - Ji giliai jkvépé, stebédama
juos besiSypsancius, su pasimégavimu jg Sokdinancius. - Be to,
juokiasi puodas, kad katilas juodas, - ir jus anaiptol ne pent-
hauzuose gyvenate, — i§pyskino, sukeldama juoko protraki.

- Pasilik. Dar bent po vieng taure, — neatlyzo Alé.

— Tikrai negaliu, - taré Cesé, lenkdamasi atsisveikinimo
bucinio. - Jau pernelyg daug karty rizikavau, o jus gerai zi-
note, kokia banu rytais.

- O, kaip noréciau zinoti, - nusijuoké Mateo razydamasis,
rodydamas jspudingus ranky raumenis.

- Tu nepataisomas, — nusi§ypsojo ji. - Bet man tikrai reikia
to darbo. Mano bateliai jau skyléti nuo nesibaigiancio vaiks-
¢iojimo, o naujy nejperku, — kad baty aiskiau, ji kilsteléjo koja
demonstruodama iki skyliy nunesiotus geltonus konversus.

— Betgi vynui ir vakarienei restorane pinigy tau, zinoma,
uztenka, — pastebéjo Gvidas, pirstais barbendamas arciausiai
stovintj tusc¢ig vyno butelj.

— Zinoma. Prioritetai, mielasis, - nusijuoké ji.

- O a$ manau, kad tavo batai tokie ir turi bati, - taré Ma-
teo, nuzvelgdamas juos. — Nes ir visi Kiti tavo drabuziai atrodo
taip, lyg tuoj suplys j skutelius.

— Eik tu, ¢ia tik dél to, kad visai nesupranti, kas yra vin-
tazas, — drauge uzsistojo Alé. - O tau atrodo, kad jeigu ne
ka tik i§ dézuteés iStrauktas Siugzdantis Gucci, tai jau visiskas
$lamstas.
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Akylas Mateo Zvilgsnis pabréztinai stabteléjo prie skylutés
baltoje medvilninéje Edvardo stiliaus berankovéje palaidi-
néje. Ji skubiai uzsidengé skyle ranka.

- Tiesiog smarkiai numylétas riibas, — nusijuoké, siekdama
ant kédés atkaltés kabancios panamos (kuri, aisku, irgi atrodé
lyg nurup$nota asilo). Uzsidéjusi pasiunté oro bucinius visai
draugijai. - Viso, amigos. Jis nepakartojami. Susiskambinsime.

Nueidama nusi$ypsojo ir pamojavo, girdédama garsig, res-
torano $urmulj uzgoziancig draugy diskusijg, j kurj klubg eiti.

Iki namy nebuvo toli. I tiesy dideliy atstumy Romoje
neegzistuoja. Ji peréjo Sv. Kozmo aikste, kurioje j kravas su-
krauti ir surakinti prekystaliai lauké ryto pirkéjy, ir jzengé j
vingriy siaury gatveliy labirinta, kur stiiksojo namai, slepiami
lapojanciy jazminy ir gebeniy. Visur bariavosi minios zmo-
niy, staliukai buvo kone prispausti prie sieny, kad galéty pra-
vaziuoti oro uosto taksi, motoroleriai surikiuoti j tankias eiles
tarsi domino, o pro kiekvieng atidaryta langg liejosi muzika.

Jos butas miesto centriniame rajone, pasislépes tirstoje
vingiuojanciy gatveliy raizgalynéje tarp Navonos ir Géliy
aiks¢iy, gal ir nebuvo tokioje madingoje vietoje kaip josios
draugy, jsikarusiy stilingajame Trasteverés rajone, kur iki
iSnakty veikianciuose baruose ir populiariuose restoranuose
renkasi menininkai, dizaineriai ir hipsteriy grietinélé, taciau
jai atsikrausc¢ius vidutinis rajono gyventojy amzius sumazéjo
kokia keturiasdesimcia mety, o kad butas centre, tai, turint
omenyje jos darba, buvo itin patogu. Pastaruoju metu jai tek-
davo nukulniuoti milziniskus atstumus, kad uzsidirbty pra-
gyvenimui, tad maziausiai trosko dar vieno pasivaiksciojimo
iki namy baigus darba.
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Be to, jai niekada nepatiko buti vienai i§ minios: vintazinis
stiliukas nuo galvos iki kojy tik maza dalimi atspindéjo $ig jos
gyvenimo filosofijg. Dar budama paauglé klausydavosi Pati
Smit ir Karli Saimon, tuo tarpu visi jos bendraamziai éjo i§
proto dél ,McFly“; anksti susitaiké su tuo, kad jos garbiniuoti
$viesuis rausvi (gerai jau, raudoni) gaurai nepasiduos jokiam
plauky tiesintuvui, o desimties mety istjsusi iki penkiy pédy
ji galutinai prarado viltj likti nepastebima. Taigi, taip, jos bute
ne itin patikima elektros instaliacija, gal ir laksté ¢ia vienas ki-
tas tarakonas, bet uztat virtuvéje ir mazyciame vonios kamba-
ryje buvo suklotos originalios septintojo desimtmecio turkio
spalvos plytelés. I§ miniatiarinés, ne kg didesnés uz jos stalg
terasos atsivéré vaizdas  namy stogy virtines, kur ky$ojo ma-
ziausiai septyniy bazny¢iy smailés (jai patikdavo sekmadienio
rytais klausytis susiliejancio varpy gaudesio.) O visy geriausia
tai, kad butas buvo jsikires be galo ramios ir mazytés aiks-
tés pasonéje, j ja patekdavai i§ gaudziancios Angely aikstés ir
¢ia buvo viskas, ko jai galéjo prireikti: tamsi osterija viename
kampe, picerija priesais ir geriausia bandeliy parduotuveé vi-
soje Romoje visiskai greta jos buto dury. Prie osterijos lapojo
veslus figmedis, o aikstés paziba neabejotinai buvo paciame
jos viduryje augantis senas alyvmedis, kurio véjyje linguojan-
&ios Sakos atrodé tarsi hulos $okeéjos. Si vieta tapo jos namais
vos tik pirmasyk ja i$vydo.

Gatveliy tieses kai kur perkirsdavo nedidelés aikstés, vir$
kuriy kybojo staciakampiai dangaus lopinéliai, o apsntadusios
gatvés maudési sidabrinéje ménulio $viesoje. Jos nuplyse kon-
versai be garso zingsniavo per grindinio akmenis, o mintys
sukosi apie rytdienos ekskursija ir jdomias istorijas, kuriy ji
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privaléjo turéti po ranka pakankamai, kad nepriekaistingai
atlikty savo darba. Su mintimi, kad ji gyvena ¢ia ir dirba gide,
pati dar nebuvo apsipratusi. Senasis jos gyvenimas atrodé lyg
sapnas, tarsi kazkieno kito papasakota istorija, o ne jos pacios
patirtis ir i§gyvenimai, atvede iki cia.

Ji pasuko j savo Mazaja Balandziy aikste ir praéjo pro
$urmuliuojancig osterija ,Antico’, kuri nuolatos budavo
perpildyta, nepaisant to, kad ¢ia negaléjai rezervuoti stalo ir
negaudavai jokiy ypatingy patiekaly, netgi meniu - tiesiog
valgydavai tai, kg tadien pagamino sinjoras Akardas, o j stala
patieké jo Zzmona. Praeidama pro $alj Cesé kilsteléjo ranka
sveikindamasi su sinjora Akardo, kuri kaip tik skubéjo j vir-
tuve, nesina kalnu léksciy, pasirisusi ilgg juoda uniformine
prijuoste.

Kitoje aikstés puséje prie Franko picerijos kaip visad bua-
riavosi laukianciyjy eilé, garsiai Surmuliuojanti ir Zarstanti
susizavéjimo $uksnius stebédama, kaip picos tesla $auna j
org ir neria zemyn, tjsta iSdarinédama akrobatinius triukus,
o ugnies liezuviai i§ malkomis kirenamos krosnies ap$viecia
gatve gladiatoriska Sviesa. Picerija priklausé Frankui Lucia-
nui, tre¢ios kartos picajolai, o jai vadovavo $esi jo sinis, patys
jau tape legendos dalimi, kaip ir Zymioji Luciano tesla. Jie visi
buvo rudakiai, tamsaus gymio, puikavosi tamsiy plauky Se-
veliiromis. Vienodai apsirenge, zybc¢iodami baltais dantimis,
jie stumdydavosi, nardydavo ir sukdavosi valso zingsniu vir-
tuvéje, Stikalodami ir smarkiai gestikuliuodami vienas kitam,
visi tokie panasiis, kad Cesé nusprende, jog grei¢iau tobulai
iSmoks italy kalbg, nei sugebés jsidémeéti, kuris yra kuris. Ins-
tinktyviais judesiais jie mikliai Zongliruodavo desimties pédy
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ilgio picy lizémis. Jai niekada nebuvo atéje i galva, kad picos
gaminimas yra toks virtuoziskas darbas, - tol, kol savo akimis
nepamaté, kaip meistriskai jie minko, formuoja, méto, varto
ir svaido ore picy paplocius, po aptemptais trumparankoviais
baltais marskinéliais judant jspadingiems raumenims.

Ricis, vyriausiasis Franko stunus, kaip tik i$nesé siuksliy
mai$g ir pastebéjes ja pasisveikino. Ji irgi pamojavo, jausda-
masi dékinga naujiesiems kaimynams uz malony bendrystés
jausma.

Uzlipo Soniniais namo laiptais, vedanciais tiesiai j jos
buta, atsargiai déliodama kojas tarp daugybés pelargonijy
vazonéliy, kuriuos ant kiekvienos pakopos sustaté jos buto
nuomotoja, sinjora Duti - naslé, gyvenanti pirmame aukste.
Septynis pastaruosius ménesius Cese rytais pazadindavo
$luojamy laipty garsas - sinjora Duti kaip laikrodis septynios
keturiasdesimt kruopsciai pradédavo namy ruosg, o keliami
ir vél pastatomi vazonai dzingséjo kaip italiskas pusryciy ser-
vizo porcelianas.

Viduje buvo tamsu ir vésu, vintazinés rankomis nertos
uzuolaidos tykiai karojo ant langy. Ji atvéré langines, noré-
dama atsviezinti per dieng uzsistovéjusj kambario org. Nu-
sispyrusi konversus, basomis Zengé per atvirg svetaing-val-
gomajj i tamsig miniatitring virtuve, po kojomis jausdama
malonig terakotiniy plyteliy vésg, ir jsipylé stikline vandens,
tiesiai j lekste susipjausté persika. Isijungusi televizoriy auto-
matiskai perjunginéjo kanalus, kol apsistojo prie seny gery
»Inspektoriaus Montalbano® serijy, tada nuéjo j vonig ir pa-
leido vandenj - kasvakarinis ritualas, kurio ji $ventai laikési
nepaisydama bic¢iuliy pasaipy.
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Prisédusi ant sofos krasto, neskubédama suvalgé persika,
tylomis stebédama susiSaudymo sceng, o j vonios dugna tys-
kanc¢io vandens garsg pakeité sodrus pliuskenimas. Jai ne-
reikéjo net tikrinti - i§ garso suprasdavo, kada vandens jau
gana, — ir nuéjusi uzsuko ciaupus.

Lékstéje dabar guléjo tik persiko kauliukas, nuéjusi j vir-
tuve iSmeté jj j Siuksliy déze ir iSplové lékste. Tada atsargiai
iskélé siuksliy maisa, prisiminusi, kad vakarykstéje sausy
pusryc¢iy lékstéje buvo like nemazai pieno, bet tg pastebéjo
tik suvertusi likucius j déze. Ji nuskubéjo prie dury, i$ visy
jégu stengdamasi viena ranka laikyti mai$g auksc¢iau grindy.
Isispyré i batus, kad nereikéty risti raisteliy, atsigrezé ir - na,
zinoma, — pamaté riebius baltus pieno lasus ant plyteliy, kur
jos buvo eita. Susiraukusi nusvilpé laiptais Zemyn, tyliai nusi-
keiké, kai netyc¢ia maiso dugnu uzkliudé vazona ir $is susvyra-
ves apibarsté visg pakopg zemémis.

Pasukusi kairén j siaurg gatvele tarp namo ir kepyklélés,
pakélé didelés Siuksliadézés dangtj ketindama atsivédéjusi
sviesti mai$g vidun ir automatiskai sulaiké kvépavimg - vi-
sada taip darydavo, nes dvokas buvo stingdantis.

Bet $jkart ji susirauké ant sumesty Siuksliy maisy kravos
iSvydusi netikéta radinj. Numetusi savajj maisg prie kojy, kys-
teléjo ranka dézén ir iStrauké ranking - i§ pazitros prabangia
ir visiskai naujg. Prislopintos pilksvos spalvos, odiné, standi,
grieztos formos, dygsniuotu reljefiniu pavirsiumi. Cesé tikrai
nebuvo mados eksperté, tac¢iau netgi ji i bambukinés sag-
ties suprato, jog tai — Gucci. (Senajame jos gyvenime teismo
rimuose rankiné i§ $ventosios trejybés — Gucci, Prada, Ce-
line - buvo vienas i§ aukstesniojo rango skiriamuyjy zenkly,
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simbolizuojanciy sékmingg karjera, nes visus kitus - laikrodj,
kostiumélj ar kas dvi savaites ,,Hersheson® salone atnauji-
namg plauky spalva - slépdavo perukas ir mantija.) Ji nyksciu
patryné rankine - ériuko oda buvo elastinga ir maloni. Neat-
rodo, kad buty padirbinys, ir kvepia ne kaip klastoté, pamané
uostinédama ir jkvépdama sodry tikros odos aromata. Kaip,
po galais, ji ¢ia atsidaré?

Netrukus paaiskéjo, kaip.

Pamirsusi ant Zemés pupsantj savo kauping, kiaurg atlieky
maisy, ji pravéré ranking. Priesingai nei josios, kurioje vyravo
tikras chaosas, $ioje beveik badé akis santiri tvarka: plauky
Sepetys (né vieno plauko tarp Sereliy), Chanel Les Beiges kom-
paktiné pudra, miniatitrinis Annick Goutal kvepaly buteliu-
kas, vizitiniy korteliy kravelé, susegta sidabriniu segtuku... Bet
j akis krito ne tai, kas guléjo rankinéje, bet tai, ko joje nebuvo -
nei piniginés, nei telefono. Vagis greiciausiai i$plésé rankine,
iSsiémé tai, ko jam reikéjo, ir iSmeté pirmai progai pasitaikius,
nes ji buty buvusi akivaizdus jkaltis, jei netycia jj pric¢iupty.

Ir vis délto, netgi be kredito korteliy ar grynyjy viduje, pati
rankiné buvo verta maziausiai tikstancio eury. Ta¢iau nebuvo
jokios uzuominos apie savininko asmenybe - kaip jg grazinti?
Ji susimasté. Kazin, ar policija galéty kuo nors pagelbéti? O
gal radinys priklauso tam, kas jj aptiko? Aisku, mazai tikétina,
kad ji neSioty $ig rankine, — jos savininkeé turéty bati moteris
kasdien madingai susukuojamais plaukais, jau per pusrycius
seginti briliantus, $ventai jsitikinusi, kad manikiaras yra viena
i$ civilizacijg laikanciy kolony. Gal galéty jg parduoti? Juk jai
verkiant reikia pinigy ir...

Staiga j galva Sové iSganinga mintis - o gal viduje yra seri-
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jos numeris, kokius turi, pavyzdziui, Rolex laikrodziai ar au-
tomobiliai, kad galétum pagal ji atsekti savininka? Viena i§
advokaty kontoros, kurioje ji dirbo anksciau, partneriy turéjo
Hermeés Birkin ranking, tai §i atkeliavo su mazyte autentis-
kuma patvirtinancia kortele, kurioje rikiavosi net keletas skai-
¢iy variacijy. Jei ir $ioje rankinéje aptikty kg nors panasaus,
galéty grazinti ja savininkei; toks sprendimas tenkino kur kas
labiau nei galimybé pasipelnyti i§ kazkieno nelaimes.

Ji atsegé Sonine kisenéle. I§ iSorés atrodé tuscia, bet viduje
kazkas guléjo. Istrauké maza melsvg neatplésty voka nutrin-
tais ir sulamdytais krastais. Ant jo elegantiska rasysena buvo
i§raitytas moters vardas — Elena. Cesé prikando lipa. [domu,
ar tai vardas moters, kuriai priklauso rankine, ar tos, kuriai ji
adresavo laiska?

— Buona notte, Cese.

Pakélusi akis iSvydo sinjora Duti, iSéjusia palaistyti gausy-
bés prie namo sustatyty géliy vazony - dienai baigiantis kars-
tis traukési ir nuo kaitros besiraitantys augaly lapai jau buvo
pasirenge savo kasdienei vandens porcijai. Ji buvo apsivilkusi
tamsiai mélynu naminiu chalatu, jsispyrusi senus Scholl san-
dalus, o standziai prispaustas plauky tinklelis laiké smulkias
garbanéles, paruostas rytdienai.

~ Buona notte, sinjora, - pasisveikino Cesé, nevalingai mos-
teldama jai rankine.

Pastebéjo, kad §i atkreipé jos démesj, — kokybé ir neabe-
jotina verté senyvai moteriskei, iSsaugojusiai puiky regéjima,
Svieté net per atstuma.

— Ak, - ji skubriai istiesé rankine savo buto Seimininkei. —
Ka tik radau ja $iuksliy dézéje.

20



Karen Swan ¢ Zvaigzdés vir§ Romos

Sinjora Duti piktai papurté galva.

— Vagys.

Pastaciusi laistytuvg ant Zemés, ji paémeé rankine. Lygus ir
blyskus jos pavirsius smarkiai kontrastavo su susirauksléjusia,
$lakuota ponios ranky oda.

— Taip, deja, jie iSkrausté visus vertingus daiktus - pinigus,
telefong... Atrodo, ganétinai brangi, kazkas tikrai ja aprauda.
Ir dar - radau $tai ka. - Ji parodé laiska.

Kai sinjora Duti pamaté ant jo uzrasyta vardg, jos veido
iSraiska pasikeité.

— Aisku, né nesitikiu, kad numanote, kas galéty bati toji
Elena. — Cesé susirauké. — Suprantu, kad tai tarsi adatos paies-
kos... — Ji nutilo, i$vydusi patenkinta moters veid3. — Norite
pasakyti, kad Zinote?

Sinjora Duti linkteléjo ir labai létai pakélé rankg istiestu
pirstu. Jis rodé j melsva iStaigingg nama, stovintj kitapus aiks-
tés. Svelnia kremine spalva nudazytos langinés puo$é dvide-
$imt keturis namo langus - po $esis kiekviename i§ keturiy
auksty, ir ¢ia vien i$ Sitos pusés. Jo langai Zvelgé ne tiesiai j ju
mazgjj skverg - i jl namas stovéjo Sonu, — pagrindinis jéjimas
buvo i§ Angely aikstés uz kampo. Per visus septynis ménesius,
kiek ¢ia gyveno, Cesé né karto nematé, kad i§ to namo kas
nors buty i$éjes ar | ji jéjes. Langinés — bent jau $ioje namo
puséje — visada buvo uzdarytos.

— Ji ten gyvena?

Sinjora Duti linkteléjo, jos zvilgsnis buvo sunkiai jskai-
tomas.

- Ji ten gyvena.
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Antras skyrius

Zibinty $viesy uzlieta Angely aiksté raibuliavo jai uz nugaros,
galybé motoroleriy rikiavosi nesibaigianciomis eilémis tarsi
tvarkingi kareiviai, jauni romieciai btiriavosi aplink trykstantj
fontang, tarsi tai buty visatos centras, nejveikiamai traukiantis
juos | save.

Cesé stovéjo ant laipteliy priesais didingajj pastatg ir klau-
sési, kaip uz story jo sieny aidi dury skambutis. I§ arti, veidu
beveik lie¢iantis prie sienos, namas atrodé dar impozantiskes-
nis, dar didesnis, nesuvokiamai per didelis, kad baty vienos
$eimos rezidencija ar netgi valstybineé jstaiga — $ioms patinka
jsikurti panasiuose riimuose. Kas $iais laikais galéty gyventi
tokiame name? Jame turbtt sutilpty koks $imtas Seimy arba
visa mokykla ar ligoniné. Kas nors naudinga ir prasminga.

Stipriau apkabino ranking, zvelgdama j ja stebincia ka-
mera, jtaisytg vir§ penkiy metry auki¢io dury. Cesé nusuko
zvilgsnj - be vizitine kortele tapusios savo panamos, be kurios
$iame kaitra alsuojanc¢iame mieste paprastai nezengdavo né
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zingsnio, ji jautési tarsi iSstatyta apzitarai. Akies krasteliu maté
sinjorg Duti, stovin¢ig figmedzio $esélyje skvero kampe, - ji
stebéjo Cese valydamasi rankas j chalat. Jos smalsumas dar
labiau didino jaudulj. Kas ¢ia tokio intriguojancio - tiesiog
paskambinti prie dury ir grazinti pavogta rankine.

Susitaikiusi, kad nieko nepes, Cesé atsisuko j senaja kai-
myne ir guzteléjo peciais tarsi sakydama - bent jau paban-
dziau. Bet staiga durys atsivéré ir jai pries akis iSdygo viduti-
nio amziaus vyras juodomis kelnémis ir trumpu baltu chalatu,
kokj galéty vilkéti restorano Sefas. Jis rusciai zvelgé per aki-
nius vézlio kiauto rémeliais, veidas atrodé nenataraliai lygus,
tarsi numirélio kauke.

~ Klausau jiisy, - iStaré skvarbiai nuzvelgdamas Cesés su-
plySusia palaidine ir nutrintus geltonuosius sportbacius, ne-
praleisdamas pro akis ir to, kad jsispyrusi j juos tarsi j Slepetes.
Zingteléjo j prieki. - Jau vélus metas. Kas nutiko? - irzliai pa-
klausé, nesulaukes greito atsakymo.

— Zinau, atleiskite, — atsiprasé Cesé, suvokdama, kad jis
teisus, — dabar jau turbit po vienuoliktos ir jai kuo skubiau-
siai reikéjo j lova, nes keltis teks vos uz penkiy valandy. - Bet,
pamaniau, norétuméte atgauti tai kuo greiciau, nelaukdami
rytojaus. — Ji kilsteléjo Gucci rankine.

Vyro veide pasirodé begaliné nuostaba, bet ja greit pakeité
inirsis. Jis akimirksniu i§plésé rankine jai i$ ranky ir Cesé net
aikteléjo, skaudziai sugriebta uz alkines.

— Né nejsivaizduojate, kg pridirbote. Ar jas viena i$ jy? —
Jis Zengé ant laipty, nuozmiai zvalgydamasis aplinkui.

— V-viena i§ ko? - pralemeno ji, traukdamasi atbula ir
bandydama issivaduoti i$ jo gniauzty. Ko jis iesko?
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- I8 gaujos, - jis vél pazvelgeé j ja, stebeilydamasis su pa-
nieka ir neslepiamu priesiskumu ir dar smarkiau spausdamas
rankg. — I§ gaujos, pavogusios $ig rankine. Nes jeigu manote,
kad mes visiski kvailiai ir mokésime jums i$pirka uz tai, ka
pavogeéte, tai pirmiausia...

- Ka? Ne! - ryztingas Cesés tonas, kiles i§ pasipiktinimo,
sumis$usio su $oku, ja nustebino ne maziau nei jj. Jis palaikeé ja
vagile? Supainiojo jos vintazinj atsainiai elegantiska stiliuka
su iSties apskurusio valkatos apdarais? — Kaip jus drjstate! As
gyvenu ¢ia pat, uz kampo, ir aptikau jg Sjvakar savo siuksliy
dézéje, — stipriai trukteléjusi ji iStrauké ranka. — Mano busto
nuomotoja sinjora Duti pasaké, kad siame name gyvena tokia
Elena, todél ir atéjau Cia — grazinti rankinés, - tgsé jau gero-
kai jsiutusi. - Maniau daranti jums paslauga, bet ne, nereikia,
nesijauskite skolingi. Man buvo vienas malonumas! - Ji piktai
apsisuko ir nubildéjo laiptais.

Dar nenuéjusi né penkiy zingsniy, isgirdo ji $aukiant:

— Palaukite!

Atsisukusi pamaté, kad palypéjes per puse laipty Zemyn jis
stovi laikydamas atidarytg rankine.

- Eime su manimi, prasom.

Ka? Kuriy galy? Kur jis eina? Jeigu mano, kad ji seks i§
paskos j $itag nama po viso to, ka...

Pala, o kurgi jis dingo?

Ji uzbégo laiptais ir kysteléjo galva j tamsy koridoriy. Vyro
niekur nebuvo matyti.

— Eeei! - pasaukeé, nesulaukusi atsakymo, perzengé slenkstj
ir veél sukteléjo.

Tiesus kaip styga koridorius driekési j abi puses nuo dury
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po $esiasdesimt metry. [zengusi Cesé pajuto, kad temperatiira
¢ia, uz story akmeniniy namo sieny, mazdaug penkiais laips-
niais Zemesné nei lauke, tarsi lipni didmiescio kaitra baty su-
stojusi ties durimis, negalédama prasiskverbti né centimetro
vidun. Ji dirsteléjo atgal: aikstéje tebevyko siautulingas vaka-
rélis, fontano krastai buvo nusésti stilingy jaunuoliy mélynoje
nakties Sviesoje mirganciais veidais - jy naktis bent jau kol
kas klostési pagal plana.

Kazkur netoliese buvo girdéti grindimis kauksintys zings-
niai ir ji pasileido ilgu koridoriumi j tg puse, paskutine aki-
mirka spéjusi pamatyti vyra pasukant uz kampo.

Bégdama zvilgsniu gerte géré priesais akis atsiveriancias
grozybes. Aisku, taip skubant nejmanoma visko gerai apzit-
réti, taciau pro pagauly gidés zvilgsnj nepraslydo freskomis
iStapytos lubos, barokiniai paauksavimai ir stulbinama galybé
renesanso dailininky darby, sukabinty ant sieny.

Uz kampo i$vydusi akmening laipty aikstele, ji nuliuok-
séjo aukstyn per dvi pakopas iskart ir netrukus jau sunkiai
gaudé kvapa, nes laiptai tegsési ir tesési, aukstas po auksto,
aplink tvyrant blausiai prieblandai, nepaisant milzinisko pa-
lubéje kabancio sietyno. Sutelkusi démesj sau po kojomis, kad
nesuklupty, juodas lakuoty baty nosis ji pastebéjo tik kone
uzmynusi ant juy.

- Ak, - aikteléjo ir losteléjo jausdama, kad praranda pu-
siausvyra.

] baltg rankove jvilkta ranka kysteléjo ir jg sugavo - antrg
kartg per pastargsias penkias minutes, — taciau Sjkart turé-
dama visai kitokj ketinima. Jai atgavus pusiausvyra, vyras vi-
siskai nejskaitomu veidu prabilo:
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- Cionai.

Jis nesési rankine pasikises po pazastim ir Cesé, nors ir
jsiutusi dél netikétai susiklosciusios situacijos, tyliai sau $yp-
teléjo dél tokio absurdisko vaizdo.

Ji seké paskui jj per nesibaigiancias galerijas, siauras, ilgas
menes su tvirtai uzsklestomis langinémis, saugan¢iomis nuo
iSorinio pasaulio. Regéjo muziejines drobes — Karavadza, Ra-
faelj, Velaskesa, Ticiang, - zengé auksciausios kokybés $ilko
kilimais. Sienos buvo nudazytos sodriomis brangakmeniy
spalvomis: granato raudona, peridoto ir malachito zalia. Tai
nebuvo jos stilius, nieko panasaus, bet ji negaléjo nesizavéti.
Viduje ramai atrodé dar iStaigingesni ir smarkiai pranoko
prislopinta, pabréztinai nuosaiky eksterjera.

Cia buvo rojus akims, taciau vakuumas ausims - net men-
kiausias kvatojancios ir $tikalojancios aikstés garselis neprasi-
verzé pro storas lyg tvirtovés akmenines sienas, kaip ir karstis.
Bet netrukus jos ausys pagavo kazkur skambancios muzikos
nuotrupas, $velniai nardancias koridoriais tarsi bangos kete-
ros ne$ama zuvis. Ar tai... ar ¢ia ,,La traviata“?

Tai 8is vyras — liokajus? Turbtt taip ir yra, masteé tylomis
Cesé, stabteléjusi prie uzdaryty dvivériy dury. Jis zvilgteléjo
1ja.

— Palaukite c¢ia.

Sumisusi Cesé linkteléjo, o jis dingo uz dury, po paZzastim
nesinas rankine. Akimirka pro pravertas duris visu garsu is-
triko falcetas, bet po sekundés durys uzsidaré.

Galva linguodama j muzikos taktg, Cesé apsizvalgé po $ig
»sulaikymo kamerg“ - toks apibuidinimas jai atéjo i galva pir-
miausia Zvelgiant j absento zalumo sienas. Ant vienos kabéjo
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kardinolo portretas, $alia kitos stovéjo ant kolony isrikiuoti
marmuriniai biustai, keletas raudonu aksomu apmusty krésly.
Visko per daug, perkrauta, spalvos slogios ir klaustrofobiskos.
Visa aplinka slegianti. Kur $viesa? Lengvumas? Nagi, nors
kiek medvilnés vietoj $ilko, lino vietoj storo aksomo. Ji jautési
prislégta, tarsi rimy istorija buty jgavusi fizinj pavidalg ir jsi-
taisiusi jai ant peciy.

Ji uzsimerkeé ir vél émé linguoti pagal muzika, bet $i staiga
nutilo. Atsisukusi pamaté, kad durys atidarytos, o ant slenks-
¢io stovi liokajus ir stebi ja.

Ji liovési linguoti.

— Princesé jus priims tuojau pat.

Princesé?..

Jis pasitrauké j $ong atlaisvindamas kelia, ir po keliy dve-
jonés akimirky jos kojos pakluso. Ji jéjo vidun ir vél sustojo.
PrieSingai nei akj réziancia prabanga alsuojantys jos matyti
ramy kambariai, §is - trijy metry aukscio ir maziausiai de-
$imties metry skersmens - stulbino paprastumu. Apstatytas
kone asketiskai, su vos pora linu traukty sofy ir ilgo plauko
avikailio berbery kilimu, tarsi baltas debesis nutapusiu
kambario viduryje, bei trimis nenusakomo didumo paveiks-
lais, vaizduojanciais kazkokias abstrakcijas su daug juodos
spalvos. Visi daiktai buvo didziuliai, pradedant nuo sofy, ant
kuriy kiekvienos galéjo susésti maziausiai astuoni zmonés,
baigiant dviejy metry auks¢io marmuriniu zidiniu, kurio
jmantriai iSraiZytas triumo sieké lubas. Ir dar - ant mediniy
stoveliy buvo isdéliota pribloskianti milzinisky balty koraly
kolekcija. Vieni i$ jy susisuke tarsi kalijy ziedai, kiti ploks-
ti kaip véduoklés, lyg ant stakliy iStemptais nériniuotais
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raiziniais, - i$rikiuoti ant vitrininiy staliuky, jie graksciai pa-
brézé per visa sienos aukstj jrengtus langus dviejose kambario
puseése.

Cesé jauté, kad stovi atvipusiu zandikauliu, bet niekaip
nepajégé susivaldyti ir uzsi¢iaupti. Po tos svaiginancios pra-
bangos dabar jautési taip, tarsi po karstos vonios panérusi j
vesig jura.

- AS$ jauciuosi lygiai taip pat, brangioji.

Balsas - $velnus tarsi biri pudra, su amerikietiska tartimi —
priverté atsigrezti. Ji pamaté artéjancig moterj, kuri tikriausiai
stovéjo prie tolimesnio lango.

- Eidama pro tg auksa turiu uzsidéti saulés akinius, kitaip
mane iStinka alerginé reakcija, tiesa, Albertai?

Liokajus pritariamai linkteléjo, bet Cesé nekreipé j ji dé-
mesio — ji negaléjo atitraukti akiy nuo ateinanc¢ios moters.
Apsirengusi dramblio kaulo spalvos silkine pizama ir alyv-
uogiy spalvos Silkiniu kimono, pasirémusi j rankomis dro-
zinéty lazdele, smulkuté tarsi pauksc¢iukas, trumpai kirptais,
dailiai suSukuotais zilais plaukais ir elegantiskais akinukais,
uztupdytais ant paties nosies galiuko. Smulkiy kauly, lengva
tarsi plunksnelé, ji buvo kaip pusto stiklo statulélé israiskin-
gais skruostikauliais ir lenkta nosimi, beveik nei$platéjancia
ties Snervémis — dél to ji atrodé isdidi ir nepatenkinta, — ir dai-
lia, vis dar tvirta ir ryztinga Zandikaulio linija. Ta¢iau Cesés
zvilgsnj prikausté jos akys — nei zZalios, nei mélynos, veikiau
skaidrios nepaliestos Filipiny lagtinos vandeny spalvos.

Ji priéjo pizamai be garso slystant prabangiu kilimu. Ugio
buvo vos Cesei iki peciy. Istiesé ranka taip, kad Cesé akimirkg
sudvejojo, ar ja paspausti, ar pabuciuoti, bet pasirinko tra-
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dicinj variant, davé savaja ir be galo nustebo, kai moteris -
princesé! — jai ant rankos uzdéjo savo delna.

— Ir kaip a$ jums atsidékosiu? - $iltai paklauseé.

Cesé pagaliau susi¢iaupé. Rankiné. Ji turi galvoje rankine,
grazino save j realybe.

- Ka jus, tikras menkniekis.

Moteris nusisypsojo.

— Visai ne menkniekis. Jas pasielgéte kur kas didziadvasis-
kiau, nei galite jsivaizduoti. A§ visg dieng negaléjau rasti vie-
tos. Tai, kas buvo mano rankinéje, brangiau uz visus pasaulio
turtus.

Cesé sutriko. Argi liokajus nepasaké jai, kad piniginé ir
visi pinigai dingo?

— Betgi... Man labai gaila, visi vertingi daiktai pavogti. Na,
jusy pinigai, kredito kortelés...

Moteris atsainiai $ypteléjo, tarsi pinigai jai neturéty jokios
vertés.

— Nagi, ateikite. Priséskime. Noréciau susipazinti su jumis
artimiau. Gal norétuméte isgerti? — ir nelaukdama Cesés atsa-
kymo paliepé: — Albertai, pora belinio.

I§ tylaus uzdaromy dury barksteléjimo Cesé suprato, kad
jis i8€jo, o jiedvi su princese nuzingsniavo puse mylios — bent
jau taip atrodé - iki sofy.

- Kuo jus vardu? - paklausé nugrimzdama tarp pagalviy
ir mostu kviesdama Cese prisésti.

— Franceska Haket, — atsaké Cesé, mégaudamasi nuosta-
biu kambario aromatu ir svarstydama, i$ kur jis sklinda. Ne-
buvo matyti nei géliy, nei kvapiyjy Zvakiy. — Bet visi mane
vadina Cese, kartais Ces.
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- O as$ - vikonté Elena Damiani Pinjateli dela Mirandola,
bet mane vadina Elena. Kartais — Lene.

Ji galingai nusikvatojo, ir tas garsas buvo toks pat netike-
tas, kaip ir $is ramy kambarys. Duslus, stiprus, zemas, atrodé,
kad jis sklinda i§ dukart stambesnés ir perpus jaunesnés mo-
ters, vieng po kitos traukiancios cigaretes.

- Vikonté? Bet liokajus sakeé, kad jus — princesé.

— Tikrai? - atsiduso ji. — Ak, kaip noréciau, kad nustoty
taip elgtis. Tikriausiai kazkaip sugebéjote uzspeisti jj j kampa.
Albertas gali buti bjauraus budo, jeigu jj suerzini. Jis kur kas
labiau uz mane mégsta pompastika. A$ pati renkuosi prisista-
tyti vikonte. Skamba gerokai $il¢iau ir paprasciau, ar ne?

Cesés antakiai pagoko aukstyn.

— Tai jas ir princesé, ir vikonté?

- Dviguba princesé, tiesg sakant. Plius du hercogienés ti-
tulai, penki markizés... - ji teatraliskai uzverté akis. — Dievu-
léliau, ir taip toliau, ir taip toliau. Nesibaigiantis sarasas, tarsi
pirkiniy. Jei neklystu, dabar i$ viso jau susidaryty vienuolika
tituly.

Cesé vél pagavo save spoksant j j3 atvipusia burna — staiga
paaiskéjo, kodél sinjora Duti nenuleido akiy nuo jos, einan-
¢ios §iy namy link susitikti su tokia moterimi. Gucci rankiné
$ioje istorijoje tebuvo ledkalnio vir$ané.

- Bet jis amerikieté.

- Tiesa. A§ atitekéjau | Romos aristokratija. I§ meilés pri-
kreti visokiy nesagmoniy, ar ne? - Jos tonas buvo draugiskas
ir jtraukiantis.

Cesé neturéjo kg atsakyti, jsimyléjusi ji niekada nebuvo.
Prisédusi ant sofos krastelio, leido Zvilgsniui klajoti po kam-
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barj. Sédint pries akis atsivéré daugiau detaliy, kuriy nebuvo
pastebéjusi: nedidukai staliukai sofos galuose, i§skaptuoti i$
nuostabiai graziai susisukusio medzio, nusagstyti pusbrangiais
kristalais. Baltas alpakos kailis, uzmestas ant sédimosios da-
lies. Zydintis vazoninis medelis kambario kampe.

— Betgi uztenka apie mane. Kur kas jdomiau pasiklausyti
jusy istorijos. — Jos akys prisimerké. — Nes jus, jei neklystu,
esate mergina su skrybéle.

Cesé pakeélé akis ir pamaté, kad Elena susidoméjusi jg stebi.

— AtsipraSau?

- Jus beveik visada dévite skrybéle.

— Na, taip, tikrai, — nustebusi patvirtino Cesé.

Tarsi skaitydama jos mintis, vikonté suskubo paaiskinti:

- Nebegaliu tiek vaikscioti kaip kadaise, tad daug laiko
praleidziu rymodama prie lango. Man patinka stebéti aiks-
tés gyvenimg - kas ateina, kas iSeina. - Ji Sypteléjo. — Daz-
nai matydavau jus skubancig pro $alj su savo skrybéle ir vis
spéliojau, kaip atrodote. Niekada nesu maciusi jiasy vien-
plaukes.

Cesé pasitryné nuogas strazdanotas rankas, jdegusias ne
ka daugiau nei jai darganotg lapkritj atvykus j Romg mazdaug
pries septynis ménesius.

— Negaliu be skrybélés - kitaip nusvil¢iau sauléje iki pts-
liy. Tokia jau mano oda.

— Ir puiku. Jas tokia i§skirtiné, ne tokia kaip visos - tarsi
ugnis. Pastebiu jus vos jsukusig j aikste i§ uz kampo.

Cesé droviai $ypteléjo.

— Isties, ir mano grupés neretai taip sako. Be abejoniy, to-
kia i$vaizda turi savo privalumy.
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- Jusy grupés?

- A$ dirbu gide.

— Ak, supratau. — Ji smalsiai Zvelgé j Cese. — Tikrai neba-
¢iau atspéjusi. Jums patinka tai, kg darote?

Cesé gitzteléjo peciais.

- Na, tai leidZia man susimokéti biisto nuomg. O kartais
pasitaiko susipazinti su labai jdomiais Zmonémis. Bet a$ dar
rasau tinklarastj. Tai man kur kas mielesnis uzsiémimas.

- Tinklarastj, — atkartojo vikonté sumisusi.

— Tai tarsi dienorastis ar Zurnalas internete. Vadinasi Ro-
mos byla. Rasau apie nuostabias miesto vietas, kritusias man j
akj. Siame mieste istorija ir intrigos slypi uz kiekvieno kampo.

- Tikra tiesa. Uztenka vien apsizvalgyti ¢ia, aplink, - ji
mosteléjo j Renesanso laiky statinj, kuriame jos $nekucia-
vosi. — Ar daug skaitytojy turite?

- Keturiasdesimt tris tikstancius.

— Dieve $ventas! Ir visi jie puola jums skambinti ir rasyti,
perskaite jasy mintis?

- Adit Dievui, ne, - nusikvatojo Cesé. - Bet i tikryjy ¢ia
ne tiek ir daug skaitytojy. Didieji tinklarastininkai juos skai-
¢iuoja milijonais.

- Rimtai? - vikonté atrodé labai susidoméjusi. - Ir kaip
daznai jus rasote?

— Kai kurie tinklarastininkai kasdien jkelia po naujg jrasa,
bet man priimtiniau rasyti po vieng tekstg per savaite. Neno-
riu, kad tai tapty prievole, neketinu saves grauzti, kad per ma-
Zai paraSiau.

- Taigi i tiesy jus esate rasytoja.

Cesé akimirkg susimaste.
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- Hm... Na, turbtt galima taip pasakyti.

Elena linkteléjo, o tuo metu sugrjzo Albertas, nesinas
dviem gérimo taurémis ant aukstai iskelto sidabrinio padéklo.
Cesé mirksédama stebéjo, kaip jis pastaté jos gérima ant kvar-
cinio stalelio, pirma kruops¢iai nuvales jo nepriekaistinga pa-
virsiy Silkine $luoste.

— Ir kas jus atginé j Roma?

Cesés $irdis émé smarkiau plakti, kaip ir kiekviengkart,
isgirdus $j klausima.

— Tai visada buvo mano mégstamiausia vieta pasaulyje.
Manau, krito man j $irdj dar tada, kai maza ziarédavau ,, Atos-
togas Romoje®. O kai galiausiai atvykau cia, viskas pasirodé
batent taip, kaip ir jsivaizdavau.

Jai kalbant vikonté $ypsodamasi pritariamai linkséjo ir
zvelgé savo ypatingu zvilgsniu, tirianciu Cesés veida be laselio
makiazo, jos neklusnius, nesukuotus plaukus, pries vakaring
vonig suri$tus j kuodelj, jos vintazinius drabuzius.

— Ar jas dirbate? - pasidoméjo Cesé atsargiai, jausdama,
kaip gérimo tauré maloniai vésina delna.

- A$? - Vikonté trumpam nutilo, tarsi svarstydama, kaip
yra i$ tikryjy. - Na, manau, kad $iais laikais tai baty vadinama
tapymu.

— O!'Ir ka jus tapote? — paklausé, gurk§nodama savo kok-
teilj ir mintyse svarstydama, kaip stebuklingai vakariené su
draugais Trasteveréje maziau nei per valanda virto pasnekesiu
prie taurés su princese.

- Daugiausia peizazus, - atsaké ponia, jdémiai zvelgdama
j savo vie$nig. — Retkarciais — portretus. Jus puikiai tiktumeéte.
Tie nuostabus plaukai.
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- Oi... - paprieftaravo Cesé, droviai purtydama galva.
Siaubingesnio dalyko negaléjo jsivaizduoti. — Ar... ar $itie dar-
bai jasy? - paklausé, rodydama j gigantiskas drobes ant sienos.

- Deja, ne. Man iki tokio talento toli. Ne, as viso labo paika
senyva moteris, jsivaizduojanti turinti gabumy menui.

Ji maloniai Sypsojosi, o jos savikriti$ki zodziai Zavingai
trauké, Cesé jauté — jie parinkti sgmoningai, kad padéty jai
atsipalaiduoti. Mintyse spéliojo, kiekgi i$ tiesy galéty bati vi-
kontei mety. Jos oda atrodé fantastiskai, Cesé neabejojo, kad
tai dél apgalvotos ir prabangios prieziiiros, prasidéjusios dar
paauglystéje. Gal truputj daugiau nei septyniasdesimt?

Staiga vikontés ranka nevalingai sudrebéjo - taip, kad gé-
rimas tauréje pavojingai sutelitiskavo visai arti krasty. Priso-
kes Albertas paémé taure i3 jos ranky, o Cesei net uzgniauzé
kvapa - ji negaléjo net pagalvoti, kad ant $iy sofy ar kilimy
kas nors issiliety.

— Ak, dél Dievo meilés, — sumurméjo Elena subruzdus lio-
kajui.

Cesé pasiskubino atsistoti, nebenorédama ilgiau trukdyti
vikontés.

— Man jau metas. Turiu grjzti, jau ir taip uzgaiSinau jus.

- Niekniekis. - Ji nusi$ypsojo, bet taip pat atsistojo, kiek
svyruodama. — Gaila, kad mano svetingumas apsiribojo tik
gérimo taure. Jeigu butumeéte atéjusi anksciau, buciau pakvie-
tusi vakarienés.

— Jus labai maloni, bet tikrai neprivalote. Apgailestauju, kad
jasy rankine pavogé. Tikiuosi, uzblokavote banko korteles?

Vikonteé vél nekantriai papurté galva.

— Vienintelis vertingas dalykas, buves joje, niekur nedingo.
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Tai mano mylimo vyro laiskas, rasytas, kai jis guléjo ligos pa-
tale. Jau penkiolika mety nesiojuosi jj visur.

— Penkiolika? — Cesé apstulbo, negalédama patikéti savo
ausimis. — Ak, atsiprasau. A§ tikrai nes$nipinéjau - ieSkojau
kokiy nors tapatybe patvirtinanciy pédsaky ir aptikau laiska
su jasy vardu. Bet jis buvo uzklijuotas.

— Taip taip, a$ jo iki $iol neperskaiciau, — pasaké vikonte,
leisdama suprasti, kad toks poelgis btty nedovanotinai sku-
botas. — Penkiolika mety laikau jj prie $irdies, laukdama tin-
kamo laiko. Zinau, nuskambés kvailai, bet tarsi bijau, kad...
atplésusi voka imsiu ir uzbaigsiu masy pokalbj. O kol laiskas
neperskaitytas, dar ne viskas i$sakyta, bendravimas tesiasi. Tai
mane jkvepia keltis rytais ir sutikti naujg dieng. Kasdien spé-
lioju, ar $iandien ir bus ta diena, kai pagaliau perskaitysiu, ka
jis parase.

Cesé nezinojo, ka sakyti. Penkiolika mety visur nesiotis
meilés laiska?

— Galbut tada isties $iandien ta diena? — guzteléjo ji. - Juk
jis lengvai gali pasimesti ir niekada nesuzinosite jo paskutiniy
zodziy, skirty jums.

Vikonté linkteléjo.

- Greiciausiai jus teisi. A$ jums skolinga, panele Haket.

— Néra uz ka. Jus tikrai nieko neskolinga.

- Na, dziaugiuosi bent jau galédama apdovanoti jus. Al-
bertai? - jos zvilgsnis susirado liokajy, tyliai laukiantj kam-
bario kampe uz Cesés, ir §i atsisukusi pamaté, kad istiestoje
rankoje jis laiko storg voka.

Dar ir atlygis? Kad ir kaip suzibo jos akys i$vydus voka,
Cesé papurté galva. Kimste prikimstas!
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- Pragau, man buty labai malonu.

Cesei irgi biity labai malonu, k3 ir besakyti.

— Bet ¢ia principo reikalas. Nemanau, kad zmonés, gra-
zinantys jiems nepriklausancius daiktus savininkams, turéty
gauti atlygj.

Vikonté atrodé pribloksta.

- Bet ¢ia penki tukstanciai eury. Neabejoju, kad jie jums
tikrai praversty.

Cesé nurijo seiles. Ty pinigy jai uztekty ne vieno ménesio
nuomai apmokeéti, bet ji tikrai negaléjo jy priimti, tiesiog ne-
galéjo.

— Tikrai labai acia, bet atsisakysiu.

Vikontés veidas persimainé.

— Labai retai sutinku zmogy, kurio tokie tvirti principai.

Cesé istiesé ranka. Kitaip nei $iy namy $eimininkés ges-
tas $io vakaro pradzioje, jos ranka atverstu delnu buvo atviras
ir tiesus pasitilymas. Jos rankos paspaudimas buvo tvirtas ir
aiSkus, rodantis, kad ji neturi jokiy slapty keésly kito zmogaus
atzvilgiu.

- Buvo malonu susipazinti su jumis, vikonte.

- Pradyciau vadinti mane Elena, - atsakeé $§i, zvelgdama j
Cese ir sutrikusi, ir susidoméjusi.

— Turite nuostabius namus, — pridaré Cesé.

Elena nusikvatojo, i$girdusi §j, $velniai tariant, santiry
jvertinimg. Vél pasigirdo tas sodrus gerklinis juokas, jau
anksciau nustebines Cese.

- Grazus, ar ne? — atsakeé ji dar kukliau. — Na, turiu pasa-
kyti, labai dZiaugiuosi, kad pagaliau su jumis susipazinau.

Albertas atidaré duris, pasiruoses lydéti ja atgal per bega-
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linius susijungiancius salonus, kurie savo neskoninga auksu
aplieta apdaila ir absento zalumo sienomis vérési priesais akis
tarsi galvos skausmas, jgaves fizinj pavidala. Cesé giliai jkvépe,
nesiryzdama zengti zingsnio. Cia, kur jie stovéjo, aplinka buvo
raminanti, masli ir erdvi. Tac¢iau uz dury - kas ten dedasi? Ji
turéjo prisiversti vél pereiti tg erdve, tarp kurios sieny, regis,
amziams jstrigo negailestinga praeitis, tebevaldanti dabartj,
pasaulj, kuping paslap¢iy ir apgauliy.
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ka mintis, kad tai tik dalis tiesos ir kad senoji aristokraté nuo jos kazka
slepia. Kad ne veltui buvusi tarnaité nekencia $ios moters. Ir kai ramy
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